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1. O PRETÉRITO DE INDICATIVO.

Imos estudar un tempo verbal sinxelo, pero que ten bastantes diferenzas co galego, o 
PASSÉ COMPOSÉ. Se pensamos na palabra composé, asociamos coa palabra composto, e a 
primeira idea que nos pode vir á cabeza é que en galego non hai tempos compostos! E é 
certo, por iso imos ver as correspondencias co galego, e veredes que é sinxelo.

FRANÇAIS GALEGO

Passé composé Pretérito de indicativo

É un tempo composto. Exemplos:

J’ai sauté

J’ai mangé

Je suis monté

Non hai tempos compostos. Exemplos:

Saltei

Comín

Subín

Como formamos o passé composé en frances? Co presente de indicativo do verbo Avoir 
ou  Être,  que  funcionarían  como  verbos  auxiliares  (verbe  auxiliaire),  e  engadimos  o 
participio pasado do vebo conxugado.

AUXILIAIRE + VERBE PRINCIPAL

Présent de l'indicatif Participe passé

AVOIR ÊTRE

1er groupe

ER → É

Manger → Mangé

2è groupe

IR → I

Finir → Fini

Le reste

I / IS / IT / U

Prendre → Pris

En castelán este  tempo chamase  pretérito  perfecto e  formámolo case  igual  que en 
francés: auxiliar HABER (só hai un verbo auxiliar) e participo do verbo conxugado.

FRANÇAIS GALEGO CASTELÁN

J’ai mangé

Je suis allé

Tu as fini

Tu es venu

Eu comín

Eu fun

Ti terminaches

Ti viñeches

Yo he comido

Yo he ido

Tú has terminado

Tú has venido 
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2. O PARTICIPIO.

Como poideches ver no apartado anterior, para formar o  passé composé utilizamos o 
prensente do verbo auxiliar être ou avoir, e o participio. Imos pois, estudar a formación 
do participio, e no apartado seguinte, verás que verbos se conxugan con avoir e cales se 
conxugan con être. 

2.1. Participios regulares: os participios dos verbos rematados en -ER e -IR.

• Para formar os participios dos verbos rematados en -ER, quitamos o –R do infinitivo 
e engadimos un acento agudo no é.

• Para formar os participios dos verbos rematados en -IR, quitamos o -R do infinitivo.

INFINITIVO -ER

PARTICIPIO  -E 

Exemplos:

INFINITIVO -IR

PARTICIPIO  -I 

Exemplos:

voyager - voyagé
(viaxar - viaxado)

aller - allé
(ir - ido)

finir- fini
(acabar - acabado)

visiter- visité
(visitar - visitado)

manger - mangé
(comer - comido)

choisir - choisi
(escoller - escollido)

2.2 Participios irregulares.

Aquí tes os participios irregulares. Non queda máis remedio que estudalos! Estes son os 
que utilizaras co auxiliar être:

INFINITIVO PARTICIPIO

Naître (nacer) 

Venir (vir)

Sortir (saír)

Descendre (baixar, descer)

Partir (partir)

Mourir (morrer)

Né (nacido)

Venu (vido)

Sorti (saído)

Descendu (baixado)

Parti (partido, marchado)

Mort (morto)

E estes son os participios irregulares que utilizarás co auxiliar avoir:
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INFINITIVO PARTICIPIO

Avoir (ter, haber) 

Vouloir (querer)

Falloir (facer falta, ser preciso)

Pouvoir (poder)

Savoir (saber)

Voir (ver)

Croire (crer) 

Dire (dicir)

Prendre (tomar, coller)

Faire (facer)

Mettre (poñer, meter)

Être (ser, estar)

Eu (tido)

Voulu (querido)

Fallu (il a fallu: fixo falta, foi preciso)

Pu (podido)

Su (sabido)

Vu (visto)

Cru (crido)

Dit (dito)

Pris (tomado, collido)

Fait (feito)

Mis (posto, metido)

Été (sido, estado)

Fíxate que os verbos compostos a partir destes forman igual o participio. Exemplos:

prendre → pris

comprendre → compris

apprendre → appris

venir → venu

devenir → devenu

etc.

 EXERCICIOS

Exercicio 1

Desta lista, destaca ou suliña os verbos que están en passé composé:

elles viennent de finir, nous avons visité, ils vont sortir, elle a voyagé, 

ils ont parlé, ils iront, j’ai écouté, elle aura, tu as joué, vous avez dessiné.

Exercicio 2

Completa a táboa unindo cada verbo co seu participio como no exemplo:
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Pouvoir Venir Sortir Partir Manger Vouloir Prendre Mettre Dire Mourir

pu

parti, venu, voulu, pris, mort, dit, mis, pu, sorti, mangé

Exercicio 3

Escribe o participio dos verbos seguintes:

a) voyager:

b) finir:

c) mettre:

d) visiter:

e) prendre:

f) étudier:

g) dire:

h) savoir:

i) faire:

j) voir:

k) croire:

l) naître:
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3. PRETÉRITO DE INDICATIVO CON AVOIR OU CON ÊTRE?

3.1 Passé composé (pretérito) con AVOIR.

A maior parte dos verbos en francés conxúganse co verbo avoir, que se pon en presente 
de indicativo para formar o passé composé.

PASSÉ COMPOSÉ AVEC AVOIR

FRANÇAIS GALEGO CASTELÁN

J’ ai visité le musée

Tu as voyagé en Islande

Il a parlé français

Nous avons fait une croisière 

Vous avez mangé des repas typiques

Elles ont fini les vacances

visitei ó museo

viaxaches a Islandia

falou francés

fixemos un cruceiro

comestes comida tipica

terminaron as vacacións

he visitado el museo

has viajado a islandia 

ha hablado francés

hemos hecho un crucero

habeis comido comida tipica

han terminado las vacaciones

En castelan  e  en  francés  empregamos  o  auxiliar  avoir/haber  e  o  participio  pasado,en 
galego empregamos unha unica forma verbal, o pretérito perfecto.

3.2 Passé composé (pretérito) con ÊTRE.

Como xa dixemos,  casi  todos verbos se conxugan con avoir,  pero hay unos 15 verbos, 
ademais dos seus derivados e dos verbos pronominais, que se conxugan con être. Para que 
os poidades lembrar imos inventar unha pequena historia.

1. Verbos  pronominais.  Son  os  que  levan  SE no  infinitivo  e  que  se  conxugan  cun 
pronome. Sempre se conxugan co auxiliar être no passé composé.

s’ habiller (vestirse) se lever (erguerse)

Je me suis habillé (vestinme)

Tu t’es habillé (vesticheste)

Il,elle s’est habillé(e) (vestiuse)

Je me suis levé (erguinme)

Tu t’es levé (erguícheste)

il,elle s’est levé(e) (ergueuse)

2. Os outros vebos que se conxugan con  être son  naître,  devenir,  venir,  arriver, 
monter,  entrer,  rester,  sortir,  descendre,  tomber,  passer,  aller,  mourir, 
retourner, rentrer,  e para lembralos contamos unha historia na páxina seguinte, A 
historia da túa vida, desde o dia do nacemento até o da morte.
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 EXERCICIOS

Exercicio 4

Le este poema de Jacques Prévert e suliña ou destaca os verbos que están en passé 
composé, e tradúceos:

"Déjeuner du matin"  Jacques Prévert

       Il a mis le café

       Dans la tasse

       Il a mis le lait

       Dans la tasse de café

       Il a mis le sucre

       Dans le café au lait

       Avec la petite cuiller

       Il a tourné

       Il a bu le café au lait

       Et il a reposé la tasse

       Sans me parler

       Il a allumé

       Une cigarette

       Il a fait des ronds (�)

       Sans me parler

       Sans me regarder

       Il s'est levé

       Il a mis

       Son chapeau sur sa tête

       Il a mis son manteau de pluie (�)

       Et il est parti

       Sous la pluie

       Sans une parole

       Sans me regarder

       Et moi j'ai pris

       Ma tête dans ma main

       Et j'ai pleuré.

Exercicio 5

O passé composé con avoir. Pon este texto en pasado comenzando por onte (hier)�

Aujourd’hui, Géraldine visite le musée du Louvre. Elle prend le bus pour y aller. Elle 
regarde les peintures et après, elle  mange au restaurant. Dans le restaurant, elle 
appelle son ami Hassam pour l’inviter à venir au musée. 

Hier, Géraldine a visité 

Exercicio 6

O passé composé con avoir. Completa este émail en passé composé.
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Salut Marie! 

Comment ça  va?  Est-ce  que tu  �����������.  (passer)  de  bonnes vacances  de 
Nöel? Tu ���������� (visiter) un pays étranger? Moi, j’����������� (voyager) 
en  Italie  au  mois  de  janvier.  J’���������  (avoir)  trois  semaines  de  vacances. 
J’���������� (faire) des excursions sur la côte italienne. Avec mes parents, nous 
���������. (voir) des paysages extraordinaires.

À bientôt! 

Paulette.

Exercicio 7

O passé composé co auxiliar être. Suliña os verbos conxugados con être, e tradúceos.

Quasimodo est né à Paris. Il a grandi à l’intérieur de la cathédrale de Notre Dame. Un 
jour, il a vu un grand incendie. Alors, il est allé rapidement sur la place, il est entré 
dans la cathédrale et il est monté sur la tour. Il est arrivé en haut mais il est tombé,  
et il est mort instantanément.

Exercicio 8

Pon las palabras de estas frases en orden: 

1. a le visité musée Il

2. voyagé avons Nous partout

3. Notre-Dame la visité cathédrale elles de ont

4. en arrivés sommes Nous retard

5. très parti Je tôt suis

Exercicio 9

Être ou avoir? Conxuga os verbos en passé composé e utiliza o auxiliar que corresponda:

Je _________ ______ (naître) à Paris. À six ans, je _________ ______ (partir) pour 
les Etats – Unis. J’ _________ ______ (étudier) dans un collège français. À vingt ans, 
j’ _________ ______ (prendre) mon sac à dos, et j’ _________ ______ (voyager) un 
peu partout dans le monde, et à trente ans, je _________ ______ (retourner) en 
France.  À  Paris,  j’  _____  _________   (commencer)  à  écrire  des  poèmes,  et 
je_________  ______  (devenir)  écrivain  en  français  car  j’adore  la  langue  de  mon 
enfance!
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  3. A CONCORDANCIA DO PARTICIPIO PASADO CON ÊTRE.

O participio dos verbos conxugados con Être concerta sempre en xénero e número co 
suxeito.

participio pasado + auxiliar ÊTRE (présent de l’ indicatif)

Concorda en xénero (masculino, feminino) e número (singular, plural) co suxeito da frase. 
Se o suxeito é feminino, engadimos un -E, se é plural, un -S, e se é feminino plural -ES.

Exemplo:

Danielle est allée (Danielle foi) Gaëlle s’ est lavée (Gaëlle lavouse)

Je suis allé (e)

Tu es allé (e)

Il est allé     

Elle est allée

Nous sommes allés

Vous êtes allés

Ils sont allés

Elles sont allées

Je me suis lavé (e)

Tu t’ es lavé (e)

Il s’ est lavé

Elle s’ est lavée

Nous nous sommes lavés 

Vous vous êtes lavés      

Ils se sont lavés         

Elles se sont lavées

 EXERCICIOS

Exercicio 10

Fixate nas seguintes frases, e indica o xénero e número do participio e con quen concorda, 
como no exemplo:

Elles sont allées à Paris:  allées está en feminino plural e concerta co suxeito  elles, en 
feminino plural.

1. Elle s’est levée à six heures

2. Les garçons sont partis hier soir.

3. La jeune fille est entrée dans la salle de classe.

4. Ils sont morts dans la guerre de Gaza.

5. Elles sont devenues architectes.

6. Paul est sorti de la salle de classe.
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Exercicio 11

Agora escolle ti a forma correcta do participio:

1. Cette écrivaine est né / née / nés / nées à Paris.

2. Les touristes sont allés / allé / allées / allée à la plage.

3. Madame la Présidente est partis / parties / parti / partie en voyage.

4. L’homme est entré / entrés / entrée / entrées dans l’avion.

5. Antía et Isabelle sont sortis / sorties / sorti / sortis du musée. 

6. Elle est arrivé / arrivée / arrivés / arrivées.

7. Nous sommes monté / montés / montées / montés à la tour de la cathédrale.

8. Ils sont descendus / descendu / descendue / descendues de l’avion.

Exercicio 12

Completa co participio e fai a concordancia co suxeito se é preciso.

a) Les voisins sont           ______________ en vacances en Afrique (partir)

b) Ma fille est                    ______________ avec ses amies hier soir. (sortir)

c) Toutes les feuilles sont ______________ de l’arbre (tomber)

d) Elles se sont      ______________ de leur enfance. (se souvenir)

e) La petite fille est ______________ au parc. (aller)

Exercicio 13

Atopa e risca os erros, e escribe a forma correcta. Lembra que cos verbos conxugados con 
AVOIR, non debes facer nunca a concordancia! 

1. Marie a né au Sénégal. 

2. Les plantes et les animaux sont mort de soif.

3. Ma mère est tombé malade.

4. Ils sont parties pour venir travailler en France.

5. Nous sommes visité le musée

6. Elle est voyagée partout dans le monde.
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Exercicio 14

Avoir ou être? Julie,  conta a súa viaxe a Paris.  Ela escribe un email  á súa nai.  Pon os 
parágrafos  en  orde  (1-4)  e  conxuga  os  verbos  en  passé  composé.  Coidado  coa 
concordancia!

1 Et toi, maman, tout va bien? La prochaine fois tu viendras avec moi, ça va te 
plaire, Paris. 
À bientôt maman! Gros bisous! 
Je t’aime!

2 Ça va? Moi, ça va très bien! Je ARRIVER il y a quatre jours à Paris. La ville est 
super belle! Le premier jour, je VISITER la Cathédrale de Notre Dame. Après, je 
MONTER à la tour Eiffel. Et finalement, je VISITER le musée d’Orsay. 

3 DE: juliebachelard@gmail.com
À: julcousine@gmail.com
OBJET: Paris!
Salut maman!

4 Hier, je me REVEILLER à sept heures, et je PARTIR pour Versailles. Je PRENDRE le 
train. Je ADORER le jardin! 

Exercicio 15

Le este texto e cambia o suxeito  je polo suxeito  elles e fai  todas as transformacións 
necesarias:

Hier, je me suis réveillé à sept heures. Je suis resté un peu au lit et je me suis levé à 
sept heures et quart. J’ai fait le petit-déjeuner. Puis, j’ai pris une douche et je me 
suis habillé. Après avoir écouté un peu la radio, je suis parti travailler.

Hier, elles se sont réveillées 

Exercicio 16

Completa esta historia. Conxuga os verbos entre parénteses ao passé composé. Utiliza o 
auxiliar avoir ou être que conveña, e fai a concordancia se é preciso.

Le mois dernier,  Marta _______ ___________ (partir)  en voyage. Elle ________ 
__________ (aller) en Italie. Elle __________ ____________ (commencer) à étudier 
italien.  Elle  _____  ________  (visiter)  Rome  et  Palermo.  Elle  ____  __________ 
(acheter) des souvenirs pour toute la famille. À l’aéroport de Palermo, elle ____ 
__________  (réserver)  un  hôtel  pour  trois  jours,  mais  finalement  elle  ____ 
__________ (rester) toute la semaine.
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4. AS PREPOSICIÓNS E OS NOMES DE PAISES, CIDADES, ETC.

Usar as preposicións cos nomes de países,  cidades,  aldeas,  etc pode parecer un tema 
complicado,  pero ímolo facer moi sinxeliño.  Debemos distinguir  entre sitios  pequenos 
(cidades, aldeas e vilas) e sitios grandes (países, nacións, nacións sen estado, comunidades 
autónomas). Empregamos os verbos: ALLER / ÊTRE / HABITER, VENIR / REVENIR.

Sitios pequenos: cidades, vilas e aldeas

à+nome 
ALLER / ÊTRE / HABITER + À

de+nome
VENIR / REVENIR + DE / D’

Je vais + À Santiago
Je suis + À Lalín
Je vais + À París   
Je suis + À Boiro
Je vais + À Oviedo
Tu habites + À Laza

Je viens + DE Santiago
Je reviens + DE Lalín
Elle vient + DE  París
Nous revenons + DE Boiro
Je viens + D’ Oviedo* 
* a cidade comeza por vogal

Sitios grandes: países, nacións, nacións sen estado,
comunidades autónomas, continentes (abreviamos coa palabra países)

ALLER / ÊTRE / HABITER + EN / AU / AUX VENIR / REVENIR + DE / DU / D`/ DES

Países femininos → EN (son femininos todos os 
que acaban en -e agás Mexique e Cambodge)

Je vais EN France                       
Je suis EN Chine
J’ habite EN Galice

Países femininos → DE
Je viens DE France
Nous revenons DE Galice

Países masculinos → AU
Tu vas AU Canada
Il est AU Portugal
Vous habitez AU Brésil

Países masculinos → DU
Je viens DU Maroc
Il revient DU Portugal
Ils reviennent DU Bresil

Países masculinos que comezan por vogal → EN 
J’ habite EN Iran

Países que comezan por vogal → D’
Je viens D’Italie
Nous revenons D’Iran

Países en plural → AUX 
Ils vont AUX États-Unis
Je suis AUX Phlipines
Ils habitent AUX îles Canaries

Países en plural  → DES
Je reviens  DES Philipines
Vous venez DES États-Unis     
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5. VOCABULARIO: OS PAISES E O TURISMO.

5.1 Les pays.

FRANÇAIS GALEGO FRANÇAIS GALEGO

Vogal L’= EN / D’ Femininos EN / DE

l’Algérie

l’Allemagne

L’Angleterre

l’Argentine

l’Australie

l’Égypte

l’Espagne

l’Inde

l’Iran

l’Irlande

l’Italie

Arxelia

Alemaña

Inglaterra

Arxentina

Australia

Exipto

España

India

Irán

Irlanda 

Italia

La Belgique

La Chine

La Filande

La France

La Grece

La Suisse

Belxica

China

Filandia

Francia

Grecía 

Suiza

FRANÇAIS GALEGO FRANÇAIS GALEGO

Masculinos AU / DU Plural AUX / DES

Le Brésil

Le Canada

Le Danemark

Le Japon

Le Maroc

Le Mexique

Le Portugal

Brasil

Canada

Dinamarca

Xapón

Marrocos

Mexico

Portugal

Les États-Unis

Les Philipines

Estados Unidos 

Filipinas

5.2 Le tourisme.

Visiter → Visitar Un pays → Un pais
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Un endroit → Un lugar

Un monument → Un monumento

Un musée → Un museo

Une région → Unha rexión 

Une ville → Unha cidade

Un village → Unha aldea

Un hôtel → Un hotel

Un camping → Un cámping

La plage → A praia

La mer → O  mar

La campagne → O campo 

La montagne → A montaña

Le passeport → O pasaporte

Les vacances → As vacacións

Un(e) touriste → Un / unha turista 

La gare → A estación

Le port → O porto

L’aéroport → O aeroporto

Le billet → O billete

L’aller simple → O billete de  ida

L’aller-retour → O billete de ida e volta

Les horaires → O horario

Réserver → Reservar

Annuler → Anular

Acheter un billet → Mercar un billete

Voyager / partir en voyage → Viaxar 

Un(e) voyageu/-euse → Un viaxeiro/a

Les bagages → A equipaxe

La valise → A maleta

Le sac à dos → A mochila

 EXERCICIOS

Exercicio 17

Reescribe o nome destes países co artigo que lles diante. Exemplo: Chine - La Chine

1. Italie: 

2. France:

3. Galice:

4. Portugal:

5. Bretagne:

6. Brésil:

7. Maroc:

8. Algérie:

9. Allemagne:

10. Angleterre:

11. Belgique:

12. Canada:

13. Danemark

14. Mexique:

15. Grece:

16. Japon:

17. Suisse:

18. États-Unis:    

Exercicio 18

Completa estas frases coa preposición que corresponda (EN, AU, AUX, À):
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a) Elle habite _______ Japon depuis deux ans, _______ Tokyo.

b) Elle va _______ France, ______  Paris, en vacances.

c) _______ Canada, il fait froid en hiver.

d) Martine  habite  _______  New  York,  _______  États-Unis,  mais  elle  passe  ses 
vacances _______ Grèce.

e) Je suis allé _______ Inde, _______ Calcuta.

f) Ma mère veut aller _______ Mexique.

g) _______ Portugal, les plages sont magnifiques.

h) Je veux aller ______ Afrique, _______ Sénégal, _______ Dakar.

Exercicio 19

Vocabulario. Traduce ao francés:

Visitar 

Un pais

Un monumento

Un museo

Unha aldea

A maleta

Un hotel

A praia

O mar

O campo

O aeroporto

A montaña

O pasaporte

Unha cidade

A estación
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SOLUCIÓNS

Exercicio 1

elles viennent de finir, nous avons visité, ils vont sortir, elle a voyagé, 

ils ont parlé, ils iront, j’ai écouté, elle aura, tu as joué, vous avez dessiné.

Traducción: visitamos, ela viaxou, eles falaron, escoitei, xogaches, debuxastes.

Exercicio 2

Pouvoir Venir Sortir Partir Manger Vouloir Prendre Mettre Dire Mourir

pu venu sorti parti mangé voulu pris mis dit mort

Exercicio 3

a) Voyager: voyagé

b) finir: fini

c) mettre: mis

d) visiter: visité

e) prendre: pris

f) étudier: étudier

g) dire: dit

h) savoir: su

i) faire: fait

j) voir: vu

k) croire: cru

l) naître: né

Exercicio 4

"Déjeuner du matin"  Jacques Prévert

       Il a mis le café: puxo

       Dans la tasse

       Il a mis le lait: puxo

       Dans la tasse de café

       Il a mis le sucre: puxo

       Dans le café au lait

       Avec la petite cuiller

       Il a tourné: xirou, deu voltas, remexeu

       Il a bu le café au lait: bebeu

       Et il a reposé la tasse: pousou

       Sans me parler

       Il a allumé: acendeu

       Une cigarette

       Il a fait des ronds (�): fixo

       Sans me parler

       Sans me regarder

       Il s'est levé: ergueuse, levantouse

       Il a mis: puxo

       Son chapeau sur sa tête

       Il a mis son manteau de pluie (�): puxo

A VOLTA AO MUNDO / SOLUCIÓNS Páxina 15



       Et il est parti: marchou, partiu

       Sous la pluie

       Sans une parole

       Sans me regarder

       Et moi j'ai pris: collín

       Ma tête dans ma main

       Et j'ai pleuré: chorei.

Exercicio 5

Hier,  Géraldine  a visité le musée du Louvre.  Elle  a pris le bus pour y aller.  Elle  a 
regardé les peintures et après, elle a mangé au restaurant. Dans le restaurant, elle a 
appellé son ami Hassam pour l’inviter à venir au musée. 

Exercicio 6

Salut Marie! 

Comment ça va? Est-ce que tu as passé de bonnes vacances de Nöel? Tu as visité 
un pays étranger? Moi, j’ai voyagé en Italie au mois de janvier. J’ai eu trois semaines 
de vacances.  J’ai fait des excursions sur la côte italienne. Avec mes parents,  nous 
avons vu des paysages extraordinaires.

À bientôt! 

Paulette.

Exercicio 7

Quasimodo est né (naceu) à Paris. Il a grandi à l’intérieur de la cathédrale de Notre 
Dame. Un jour, il a vu un grand incendie. Alors,  il est allé (foi) rapidement sur la 
place, il est entré (entrou) dans la cathédrale et il est monté (subiou) sur la tour. Il 
est  arrivé (chegou) en  haut  mais  il  est  tombé (caeu),  et  il  est  mort (morreu) 
instantanément.

Exercicio 8                                                     

1. Il a visité le musée.

2. Nous avons voyagé partout.

3. Elles ont visité la cathédrale de Notre-Dame.

4. Nous sommes arrivés en retard.

5. Je suis parti très tôt.
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Exercicio 9

Je  suis né à Paris. À six ans, je  suis parti pour les Etats – Unis.  J’ai étudié dans un 
collège français. À vingt ans,  j’ai pris mon sac à dos, et  j’ai voyagé un peu partout  
dans le monde, et à trente ans, je suis retourné en France. À Paris, j’ai commencé à  
écrire des poèmes, et je suis devenu écrivain en français car j’adore la langue de mon 
enfance.

Exercicio 10

1. Elle  /  levée:  está  en  feminino  singular e  concorda  co  suxeito  elle,  feminino 
singular.

2. Les garçons / partis: está en masculino plural e concorda con les garçons.

3. La jeune fille / entrée: está en feminino singular e concorda con la jeune fille.

4. Ils / morts: está en masculino plural e concorda co suxeito ils.

5. Elles /  devenues:  está en  feminino plural e concorda co suxeito  elles,  feminino 
plural.

6. Paul / sorti: está en masculino singular (non ten ningunha marca) e concorda con 
Paul, masculino singular.

Exercicio 11

1. Cette écrivaine est née à Paris.

2. Les touristes sont allés ou allées à la plage (sen contexto non podemos saber se 
LES TOURISTES é feminino plural ou masculino plural).

3. Madame la Présidente est partie en voyage.

4. L’homme est entré dans l’avion.

5. Antía et Isabelle sont sorties du musée. 

6. Elle est arrivée.

7. Nous sommes  montés ou  montées à la tour de la cathédrale (sen contexto non 
podemos saber se NOUS é feminino plural ou masculino plural).

8. Ils sont descendus de l’avion.

Exercicio 12

a) Les voisins sont partis en vacances en Afrique (partir)

b) Ma fille est sortie avec ses amies hier soir. (sortir)
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c) Toutes les feuilles sont tombées de l’arbre (tomber)

d) Elles se sont souvenues de leur enfance. (se souvenir)

e) La petite fille est allée au parc. (aller)

Exercicio 13

1. Marie a né au Sénégal. est née

2. Les plantes et les animaux sont mort de soif. morts

3. Ma mère est tombé malade. tombée

4. Ils sont parties pour venir travailler en France. partis

5. Nous sommes visité le musée. avons

6. Elle est voyagée partout dans le monde. a voyagé

Exercicio 14

1 DE: juliebachelard@gmail.com
À: julcousine@gmail.com
OBJET: Paris!
Salut maman!

2 Ça va? Moi, ça va très bien! Je suis arrivée il y a quatre jours à Paris. La ville est 
super belle! Le premier jour,  j’ai visité la Cathédrale de Notre Dame. Après,  je 
suis montée à la tour Eiffel. Et finalement, j’ai visité le musée d’Orsay. 

3 Hier,  je me suis réveillée à sept heures, et  je suis partie pour Versailles. Je 
PRENDRE le train. J’ai adoré le jardin! 

4 Et toi, maman, tout va bien? La prochaine fois tu viendras avec moi, ça va te 
plaire, Paris. 
À bientôt maman! Gros bisous! 
Je t’aime!

Exercicio 15

Hier, elles se sont réveillées à sept heures. Elles sont restées un peu au lit et elles 
se sont levées à sept heures et quart. Elles ont fait le petit-déjeuner. Puis, elles ont 
pris une douche et elles se sont habillées. Après avoir écouté un peu la radio, elles 
sont parties travailler.
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Exercicio 16

Le mois dernier, Marta est partie en voyage. Elle est allée en Italie. Elle a commencé 
à étudier italien. Elle  a visité Rome et Palermo. Elle  a acheté des souvenirs pour  
toute la famille. À l’aéroport de Palermo, elle  a réservé une chambre d’hôtel pour  
trois jours, mais finalement elle est restée toute la semaine.

Exercicio 17

Reescribe o nome destes países co artigo que lles diante. Exemplo: Chine - La Chine

1. L’Italie

2. La France

3. La Galice

4. Le Portugal

5. La Bretagne

6. Le Brésil

7. Le Maroc

8. L’Algérie

9. L’Allemagne

10. L’Angleterre

11. Le Belgique

12. Le Canada

13. Le Danemark

14.Le Mexique

15. La Grece

16. Le Japon

17. La Suisse

18. Les États-Unis 

Exercicio 18

Completa estas frases coa preposición que corresponda (EN, AU, AUX, À):

a) Elle habite au Japon depuis deux ans, à Tokyo.

b) Elle va en France, à Paris, en vacances.

c) Au Canada, il fait froid en hiver.

d) Martine habite à New York, aux États-Unis, mais elle passe ses vacances en Grèce.

e) Je suis allé en Inde, à Calcuta.

f) Ma mère veut aller au Mexique.

g) Au Portugal, les plages sont magnifiques.

h) Je veux aller en Afrique, au Sénégal, à Dakar.

Exercicio 19

Vocabulario. Traduce ao francés:

Visitar → visiter

Un pais → un pays

Un monumento → un monument

Un museo → un musée

Unha aldea → un village

A maleta → la valise
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Un hotel → l’hôtel

A praia → la plage

O mar → la mer

O campo → la campagne

O aeroporto → l’aéroport

A montaña → la montagne

O pasaporte → le passeport

Unha cidade → une ville

A estación → la gare
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